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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1357/2005

z 18. augusta 2005,

ktorym sa dopliia priloha k nariadeniu (ES) ¢ 2400/96, pokial ide o registriciu nizvu do ,Registra
chranenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni“ Chevrotin (CHOP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila
1992 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin (!), najmid na jeho
¢lanok 7 ods. 5 pism. b) a ¢ldnok 6 ods. 3 a ods. 4 prvi
zardzku,

kedZe:

(1)  Vsilade s ¢lankom 6 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92
sa ziadost Franctzska o registriciu ndzvu ,Chevrotin®
uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3).

(2)  Taliansko vznieslo ndmietky voli tejto registracii v
stlade s ¢ldnkom 7 nariadenia (EHS) & 2081/92
s odovodnenim, Ze neboli dodrzané podmienky uvedené
v ldnku 2 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92, Ze tito regis-
tricia by poskodila produktom, ktoré sa bezne vyskytuja
na talianskom trhu, a to najmi tym, ktoré nes ndzov
,caprino, a Ze taliansky preklad predmetného ndzvu
(,caprino“) by oznacoval druh.

(3)  Komisia vyzvala dotknuté clenské Staty listom zo 7. de-
cembra 2004, aby sa snazili dohodndf v stlade so
svojimi vndtornymi postupmi.

(4 Vzhladom na to, Ze medzi Franctizskom a Talianskom
nedoslo k ziadnej dohode v lehote troch mesiacov,
Komisia musi prijat rozhodnutie v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 15 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92.

(5)  Franctzsko vSak oficidlne vyhldsilo, Ze zaregistrovanie
ndzvu ,Chevrotin® nemoze viest k zdkazu pouzivania
vyrazov ,de chévre“ (kozi) alebo ,fromage de chevre®

) U. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

(3 U.v. EU C 262, 31.10.2003, s. 12.

(koz{ syr) na oznalenie syrov vyrobenych z kozieho
mlieka, a to isté sa vzfahuje aj na pouzivanie prekladu
tychto vyrazov (v talianskom jazyku ,caprino“ alebo
Jformaggio di capra®).

(6)  Vzhladom na to, Ze vyraz ,chevrotin“ sa nemdze pova-
zovat za preklad vyrazu ,caprino®, ¢o plati aj naopak, aj
keby mal vyraz ,caprino“ druhovy charakter, ako tvrdia
talianske orgdny, neznamena to, Ze vyraz ,chevrotin“ tiez
nadobudol druhovy charakter. Okrem toho Taliansko
neposkytlo Ziadne dokazy, na zdklade ktorych by sa
dalo odvodit, Ze vyraz ,chevrotin“ ako taky ma druhovy
charakter.

(7)  Taliansko  nakoniec  nepredloZilo ani  dokazy
o nedodrziavani podmienok uvedenych v ¢lanku 2 naria-
denia (EHS) ¢ 2081/92.

(8)  Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa ndzov musi zapisat
do ,Registra chrdnenych oznaceni povodu a chrinenych
zemepisnych oznaceni“.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Regula¢ného vyboru chrinenych zemepis-
nych oznaceni a oznaceni povodu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do prilohy k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 2400/96 () sa doplia
nazov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

é) U.v. ES L 327, 18.12.1996, s. 11. Nariadenie x}aposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 886/2005 (U. v. EU L 148,
11.6.2005, s. 32).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 18. augusta 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

VYROBKY UVEDENE V PRILOHE I ZMLUVY URCENE NA LUDSKU SPOTREBU

Syry
FRANCUZSKO
Chevrotin (CHOP)



